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Vu I'urgence motivée par I’obligation de ne plus mettre sous licence
a partir du 14 octobre 2000 I’exportation vers et le transit a destination
de la République fédérale de Yougoslavie de pétrole et autres produits
pétroliers, afin de pouvoir appliquer le Réglement (CE) n° 2228/2000
précité,

Arréte :

Avrticle 1°". L’arrété ministériel du 18 aoGt 2000 soumettant a licence
I’exportation et le transit de certaines marchandises a destination de la
République fédérale de Yougoslavie, est abrogé.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 14 octobre 2000.
Bruxelles, le 5 mars 2001.

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangeéres,
au Commerce extérieur et de la Coopération internationale,

L. MICHEL
Le Ministre de I’Economie,
Ch. PICQUE

La Secrétaire d’Etat,
adjoint au Ministre des Affaires étrangeres,

Mme A. NEYTS-UYTTEBROECK

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de
verplichting om met ingang van 14 oktober 2000 de uitvoer en de
doorvoer met bestemming de Federale Republiek Joegoslavié van
aardolie en andere aardolie producten niet meer onder vergunning te
plaatsen, ten einde de voormelde Verordening (EG) nr. 2228/2000 te
kunnen toepassen,

Besluit :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 18 augustus 2000 waarbij de
uit- en doorvoer van sommige goederen met bestemming de Federale
Republiek Joegoslavié aan vergunning onderworpen worden, wordt
opgeheven.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 14 oktober 2000.
Brussel, 5 maart 2001.

De Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Internationale Samenwerking,

L. MICHEL
De Minister van Economie,
Ch. PICQUE

De Staatssecretaris,
toegevoegd aan de Minister van Buitenlandse Zaken,

Mevr. A. NEYTS-UYTTEBROECK

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE LAGRICULTURE

F. 2001 — 787 [C - 2001/16072]

5 MARS 2001. — Arrété ministériel portant approbation du montant
des frais administratifs et de la contribution au coGt de la mise a
jour de la liste des psychologues fixé par la Commission des
psychologues

Le Ministre de I’Agriculture et des Classes moyennes,

Vu la loi du 8 novembre 1993 protégeant le titre de psychologue,
notamment l'article 3, § 3;

Vu I'arrété royal du 3 avril 1997 fixant les régles relatives aux frais de
fonctionnement de la Commission des psychologues instituée par
Iarticle 3, § 1°", de la loi du 8 novembre 1993 protégeant le titre de
psychologue, notamment I’article 2, § 1°",

Arréte :

Article 1°". Le montant des frais administratifs et de la contribution
au co(t de la mise a jour de la liste des psychologues, fixé a 60 EUR
pour la deuxiéme session, est approuvé.

Art. 2. A défaut du paiement du montant di dans un délai de
guarante-cing jours, une majoration de 15 EUR sera percue par la
Commission.

Art. 3. Pour la période du 1°" octobre 2000 au 31 décembre 2001, les
montants de « 2 420 BEF » et de « 606 BEF » sont d’application au lieu
des montants de « 60 EUR » et de « 15 EUR » mentionnés respective-
ment & I'art. 1°" et a I'art. 2.

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 1°" octobre 2000.

Bruxelles, le 5 mars 2001.

] GABRIELS

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 2001 — 787 [C - 2001/16072]

5 MAART 2001. — Ministerieel besluit houdende goedkeuring van
het door de Psychologencommissie vastgestelde bedrag van de
administratiekosten en van de bijdrage in de kosten voor het
bijhouden van de lijst van psychologen

De Minister van Landbouw en Middenstand,

Gelet op de wet van 8 november 1993 tot bescherming van de titel
van psycholoog, inzonderheid op artikel 3, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 tot vaststelling van de
regels inzake de werkingskosten van de Psychologencommissie, opge-
richt bij artikel 3, § 1, van de wet van 8 november 1993 tot bescherming
van de titel van psycholoog inzonderheid op artikel 2, § 1,

Besluit :

Artikel 1. Het voor de tweede zittijd op 60 EUR vastgestelde bedrag
van de administratiekosten en van de bijdrage in de kosten voor het
bijhouden van de lijst van psychologen, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Bij niet-betaling van het verschuldigde bedrag binnen een
termijn van vijfenveertig dagen, vordert de Commissie een vermeerde-
ring van 15 EUR.

Art. 3. Voor de periode van 1 oktober 2000 tot 31 december 2001
gelden de bedragen van « 2 420 BEF » en van « 606 BEF » in plaats van
de bedragen van « 60 EUR » en « 15 EUR » respectievelijk vermeld in
art. Lenin art. 2.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 2000.

Brussel, 5 maart 2001.

J GABRIFEL S



